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Na osnovucélana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona fea@a (“Sluzbene novine

Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - Novi pr&eni tekst i 37/14 - Ispravka)dana 26., 36. i 37.
Zakona o izvrSavanju Budzeta Kantona Sarajevo Z2.2Qodinu (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj: 5/22), na prijedlog Ministarstvaobr&aja Kantona Sarajevo Vlada Kantona
Sarajevo, n&0. sjednici odrzanoj8.08.2022. godine, donijela je

ZAKLJUCAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke o davanju saglasnosti ngedbog Ugovora o zakupu
poslovnog prostora Poslovne zgrade KJP Centar ‘tBkga” d.o.0. Sarajevo, koji
zakljutuju Ministarstvo saobf@aja Kantona Sarajevo i KJP Centar ,Skenderija“ al.o.
Sarajevo.

2. Prijedlog odluke iz ke 1. ovog zakljtka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo na

nadlezno odléivanje.

PREMIJER

Edin Forto

Dostauviti:

. Predsjedavajti Skupstine Kantona Sarajevo,

. Skupstina Kantona Sarajevo

. Zamjenici predsjedavageg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),

. Premijer Kantona Sarajevo,

. Ministarstvo saobksja Kantona Sarajevo,

. Struéna sluzba za zajedtkie poslove,

. KJP Centar “Skenderija” d.0.0. Sarajevo (putem Btanstva saobéaja Kantona Sarajevo),
. Evidencija,

.Arhiva.
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Na osnovu &lana 18. tadka m) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo®, broj: 1/96, 2/96 — Ispravka, 3/96- Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13) i ¢lana 8.
Zakona o imovini Kantona Sarajevo (,,Sl.novine Kantona Sarajevo®, br. 6/97, 9/98, 5/10 i 27/16)
Skupstina Kantona Sarajevo na ___ sjednici odrZanoj 2022.godine, donijela je

PRIJEDLOG

ODLUKU

o davanju saglasnosti na Prijedlog Ugovora o zakupu poslovnog prostora Poslovne zgrade KJP
Centar “Skenderija”d.o.o. Sarajevo, koji zaklju¢uju Ministarstva saobraéaja Kantona Sarajevo
i KJP Centar ,,Skenderija“ d.o.o0. Sarajevo

I

Daje se saglasnost na Prijedlog Ugovora o zakupu poslovnog prostora Poslovne zgrade KJP Centar
“Skenderija”d.o.0. Sarajevo, koji zakljutuju Ministarstva saobradaja Kantona Sarajevo i KJP Centar
»Skenderija“ d.o.o. Sarajevo.

I

Daje se saglasnost ministru saobra¢aja Kantona Sarajevo za potpisivanje Ugovora iz tatke I ove
odluke.

11X

Poslovni prostor iz tatke I ove Odluke ¢e se koristiti za uspostavu “Centra za upravljanje
saobra¢ajem” kojim upravlja Ministarstvo saobra¢aja Kantona Sarajevo.

v

ZaduZuje se Struéna sluzba za zajednitke poslove Kantona Sarajevo da u budZetima Kantona Sarajevo
u periodu trajanja Ugovora iz tatke I ove odluke planira sredstva za zakupninu i troskove iz 1. 4.15.
Ugovora.

v

Dio investicionog ulaganja koji se odnosi na gradevinske radove i adaptaciju poslovnog prostora
poslovne zgrade KJP Centar “Skenderija”d.o.0. ukupne povrsine 874,66 m2 koja je predmet Ugovor o
zakupu poslovnog prostora, a realizuje se u sklopu kapitalnog projekta “Adaptivno upravljanje
saobra¢ajem” koje se finansira iz vanjskog zaduZenja - kredita Europske banke za obnovu i razvoj ¢e
se radunovodstveno evidentirati kao kapitalno ulaganje u KJP Centar ,,Skenderija“ d.o.o. Sarajevo.

V1
ZaduZzuje se Ministarstvo saobrataja kao projektni entitet za realizaciju projekta “Adaptivno
upravljanje saobra¢ajem” da KJP Centar “Skenderija” d.0.0. dostavi dokaze o investicionom
ulaganju u poslovni prostor radi radunovodstvenog evidentiranja kao kapitalno ulaganje u imovinu
KJIP Centar ,,Skenderija“ d.o.o0. Sarajevo.

VII
Zaduzuje se KJP Centar ,Skenderija“ d.o.0. Sarajevo da na osnovu dostavljenih dokaza o
investicionom ulaganju u poslovni prostor izvrsi raunovodstveno evidentiranje kapitalnog ulaganja u
imovinu preduzeda.

VIII

Za realizaciju ove odluke zaduZuju se Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo, KJP Centar
“Skenderija” d.0.0. i Struéna sluzba za zajednitke poslove Kantona Sarajevo, svako u okviru svojih
zaduZenja.
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IX

Ova odluka stupa na snagu danom dono3enja i objaviti ¢e se u “Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo” .

PREMIJER

Elvedin Okerié¢

Broj:
Sarajevo, .2022. godine
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OBRAZLOZENJE
I-PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donosenje predloZene odluke sadrzan je u odredbama &lana 18. tatka m)
Ustava Kantona Sarajevo, kojim je utvrdena nadleznost Skupstine Kantona Sarajevo da vrsi i druge
poslove utvrdene, izmedu ostalog, kantonalnim propisima, odredbama kao i odredbama ¢lana 8.
Zakona o imovini Kantona Sarajevo (,,Sl.novine Kantona Sarajevo®, br. 6/97, 9/98 i 5/10) kojim je
propisano je da imovinom Kantona upravlja Skupstina Kantona Sarajevo.

II- RAZLOZI ZA DONOSENJE

Vlada Kantona Sarajevo donijela je Odluku o usvajanju kapitalnog projekta “Adaptivno
upravljanje saobracajem” broj: 02-04-14327-4/21 od 01.04.2021. godine u ukupnom iznosu od
16.000.000,00 KM

Ovim projektom promovira se adaptivno rjeSenje za upravljanje saobratajem u realnom
vremenu kao sredstvo za smanjenje kasnjenja vozila i poveéanje bezbjednosti putnika sa jedne strane i
energetske efikasnosti i zdravog okruzenja u urbanom podruéju Sarajeva sa druge strane.

Sistem treba da omoguci efikasnu primjenu zadataka u oblasti kontrole i upravljanja saobratajem na
nivou cjelokupne mreZze ali i na lokalnom nivou, kao $to su:

- ispunjavanje potreba transporta uz eliminisanje ili minimiziranje negativnih pojava (guzva u
saobracaju, smanjenje efikasnosti sistema);

- maksimiziranje iskoriStenja rezervi u postoje¢im uli¢nim sistemima kroz maksimiziranje koristenja
raskrsnica,

- obezbjedivanje visokog nivoa sigurnosti, protoka i ekonomi¢nog kretanja, sa minimalnim uticajem
na Zivotnu sredinu.

Pored svega navedenog, prelazak na pametne i inteligentne sisteme upravljanja saobracajem je opsti
trend u svijetu upravljanja saobracajem.

Na ovaj nacin, cijeli sistem ¢e biti efikasniji nego §to se to postiZe sa standardnom implementacijom
upravljanja saobracajem.

Projekat ¢e biti baziran na najmodernijoj senzorskoj opremi kao $to su radarski detektora, koji ée u
realnom vremenu snimati potpunu saobracajnu sliku grada, te omoguéiti detaljne informacije bitne za
dalje planiranje saobracajne infrastrukture.

Implementacijom ovog tipa senzora omoguditi ¢e daljnja poboljSanja adaptivnog upravljanja
saobracajem:

Implementacijom raskrsnica sa pametnim adaptivnim kontrolerima semafora; pametni kontroleri
semafora ¢e se na zahtjev prilagoditi lokalnim situacijama u saobradaju te odreagovati direktno na
osnovu trenutne situacije u saobraéaju.

Operater ¢e iz inteligentnog centralnog nadzornog sistema imati moguénost postavljanja i azuriranja
strateSkih parametara, te moguénost reagovanja u specifi¢nim situacijama.

Video nadzor ¢e poboljsati opstu sigurnosnu situaciju

3/20



Visoko tehnoloska, u¢inkovitija i pouzdana oprema ,,na ulici u $irem podru¢ju grada ¢e smanjiti
ukupna kasnjenja zbog razli¢itog intenziteta saobradaja

Modernizacijom opreme "na ulici" kao $to je uvodenje LED semafora ¢e se smanjiti potrosnja
energije

Prioritetizacijom javnog prijevoza ¢e se smanjiti vrijeme putovanja i kanjenje javnog prijevoza, ¢ime
ée se javni prijevoz udiniti atraktivnijim. Ovo za posljedicu ima pozitivan efekat na smanjenje
ukupnog broja vozila na ulici.

Prioritetizacija se naknadno moZe primijeniti i za interventna vozila (hitna pomo¢, vatrogasci), Sto e
imati pozitivan efekat koji nije vezan iskljucivo za benefite u pogledu saobraéaja.

Radarski senzori ¢e pored upotrebe u adaptivnom sistemu upravljanja prikupljati i opste saobracajne
podatke kao $to su: broj i kategorija vozila, brzina vozila, putanje kretanja vozila. Ovi podaci ¢e dalje
biti obradivani u kontrolnom centru sistema.

Projekt Ce tretirati dio grada sa najveéom potrebom za regulacijom saobradaja, a to je tramvajski
koridor kao glavnu arteriju u Sarajevu, ulaz u grad iz pravca Vogosée i jo§ neke bitne susjedne
raskrsnice, dok ée dok ¢e sistem biti proSiriv i za regulaciju na transverzalama (paralelnim
saobracajnicama) kao dio buducih projekata.

U sklopu projekta se radi na uspostavljanju ,,Centra za upravljanje saobra¢ajem* gdje e biti smjeStena
kompletna oprema i locirani uposlenici koji ¢e raditi u centru.

Nakon razmatranja viSe potencijalnih lokacija Ministarstvo saobracaja je izabralo lokaciju u
Poslovnom Centru Skenderija koja ispunjava zahtjeve centra. Razlozi koji su opredijelili za izbor ove
lokacije su blizina centralnoj lokaciji ministarstva i moguznost veoma brze realizacije i uspostavljanja
centra na predloZenoj lokaciji. Nakon viSe sastanaka sa KJP Centar ,,Skenderija“ d.o.o.pripremljen je
nacrt Ugovora o zakupu i definisani su odnosi izmedu strana potpisnica.

Struéna sluzba za zajednicke poslove je zaduzena za upravljanje svim prostorijama koje koriste organi
urave Kantona Sarajevo. U BudZetu za narednu godinu ¢e biti planirana sredstva za troSkove
uspostavljanja centra.

Potpisivanjem ovog ugovora ¢e se steci preduslovi za nesmetanu realizaciju projekta.

Na prijedlog odluke pribavljeno je pozitivno mi$ljenje Ministastva finansija ( akt broj:08-03-11-
28000/22 MD od 18.07.2022. godine.

U skladu sa odredbama Zakona o pravobranilastvu na prijedlog Ugovora o zakupu zatraZeno je
misljenje Pravobranilaitva Kantona Sarajevo koje je dostavilo misljenje pod brojem : M-158/22 od
25.07.2022. godine , a kojim su stravljene primjedbe u vezi ¢lana 1., 9.i 16. Nacrta Ugovora, a sve u
cilju zastite imovine Kantona Sarajevo, te zatraZeno da se korigovan tekst ugovora dostavi na
misljenje.

Nakon uskladivanja teksta ugovora isti je ponovo dostavljen na misljenje Pravobranilatvu Katona
Sarajevo, a koje je dostavilo novo misljenje pod brojem M-158/22 od 11.08.2022. godine kojim je
konstatovano da korigovani tekst Ugovora ima sve elemente zakupa iz Glave XI Zakona o
obligacionim odnosima.

Clanom 8. Zakona o imovini Kantona Sarajevo (,,Sl.novine Kantona Sarajevo®, br. 6/97, 9/98,
5/10127/16) propisano je da imovinom Kantona upravlja Skupstina Kantona Sarajevo .

Predlaze se Skupstini Kantona Sarajevo da donese Odluku kao u prijedlogu.
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UGOVOR
o zakupu poslovnog prostora

Zakljuen izmedu ugovornih strana i to:

KJP Centar ,Skenderija“ d.o.o. Sarajevo sa sjediStem u Sarajevu, u ulici Terezija bb, koga zastupa
direktor Damir Petrinic dipl.ecc.

(u daljem tekstu Zakupodavac)

PDV broj: 200736910008

ID broj: 4200736910008

i

Ministarstvo saobracéaja Kantona Sarajevo, koga zastupa ministar Adnan Steta

ID broj :
Ul.Rejsa DZemaludina Causeviéa broj 1
71000 SARAJEVO

( U daljem tekstru Zakupac )

Ugovorne strane su se sporazumjele o sljedecem
| PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Zakupodavac daje, a Zakupac prima u zakup kompletan poslovni prostor Poslovne zgrade KJP
Centar “Skenderija’d.o.o., ukupne povrsine 874,66 m2 i 5 (pet) parking mjesa.
(u daljem tekstu poslovni prostor)
Clan 2.
Zakupac Ge poslovni prostor koristiti za uspostavu Centra za upravijanje saobracajem Kantona

Sarajevo.

Clan 3.
Zakupodavac daje a Zakupac prima poslovni prostor u videnom stanju.
O primopredaji poslovnog prostora, uvodenju u posjed sacinjava se zapisnik o primopredaji i
uvodenju u posjed, koji je sastavni dio ovog Ugovora.

Il ZAKUPNINA | TROSKOVI ZAKUPA
Clan 4.
Ugovomne strane su saglasne da se cijena zakupa poslovnog prostora odreduje po 1m? korisnog
prostora izraZeno i plativo u KM. Iznos na fakturi izrazen je u KM.
Cijena 1m2 iznosi 10,00 KM/m*.
Zakupnina za predmetni poslovni prostor mjese¢no iznosi 8.746,66 KM.
U cijenu zakupa iz predhodnog stava uraCunat je i zakup 5 (pet) parking mjesta, pozicija parking
mjesta definisati e se nakon ulaska u posjed.

Clan 5.
Pored zakupnine Zakupac snosi sve troskove koji optereéuju predmetni poslovni prostor, a koji se
odnose na:

a) troskovi grijanja (obracun prema cijenama KJKP ,Toplane” d.o.o. Sarajevo za pravna lica, a
shodno povrsini poslovnog prostora),

b) utroSak elektricne energije (obracun na osnovu ponderisane cijene Zakupodavca bazirane
na cijeni JP ,Elektroprivreda BiH" d.d. Sarajevo za pravna lica, a prema tarifnom sistemu koji
obuhvata cijenu elektricne energije, vr$ne elektricne snage, jalove energije kao i troskove
odrZavanja elektro energetskog postrojenja 10 kV i 0,4 kV; obracun koliine utroSene
elektricne energije vrsi se prema ocitanju stanja brojila instaliranog u poslovnom prostoru od
strane Zakupca ili pau$aino gdje se utroSak odreduje periodi¢cnom procjenom Komisije
Zakupodavca,

¢) utro$ak vode (obradun prema cijenama KJKP ,Vodovod i kanalizacija“ za pravna lica;
obracun koli¢ine utroSene vode vrsi se prema oCitanju stanja brojila instaliranog u poslovnom
prostoru od strane Zakupca ili pausalno gdje se utroSak odreduje procjenom Komisije
Zakupodavca),
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d) troskovi odvoza otpadaka (obracun prema cijenama KJKP ,Rad“ za pravna lica, a shodno
povrsini poslovnog prostora), i

e) ostali troskovi koji se eventualno pojave.
Zakupodavac ¢e na ukupan iznos iz tacke a), b), ¢), d) i e) zaraCunavati 5 % (pet posto) na ime
manipulativnih troskova. Pod pojmom manipulativnih troskova podrazumijevaju se usluge ocitanja
mjerila, refakturisanje navedenih komunalnih usluga, dostavljanje faktura i sli¢no.
Troskove iz tacke a), b), ¢), d) i e) Zakupac snosi proporcionalno prema veliCini zakupljenog
poslovnog prostora, odnosno prema stvarnom utro$ku.

It NACIN i ROKOVI PLACANJA i

Clan 6.
Zakupodavac ¢ée redovno, mjesecno vrsiti fakturisanje zakupnine iz Clana 4. najkasnije do isteka
tekuéeqg mjeseca, ostalih troskova iz Clana 5. ovog Ugovora za protekli mjesec, na osnovu
ispostavijenih faktura dobavijaca.
Na sve fakturisane usluge definisane Clanom 4. i Clanom 5. Zakupodavac ¢e obracunati PDV,
prema vaZecoj stopi na dan fakturisanja. ;

Clan 7.

Zakupninu i ostale tro$kove predvidene Clanom 4. i 5. ovog Ugovora Zakupac moZe izmiriti na jedan
od transakcijskih raGuna Zakupodavca navedenih na fakturi.
Rok za placanje fakture je 5 dana od dana ispostavijanja iste.

Clan 8.
U sluéaju da Zakupac ne izmiruje svoje obaveze iz Clana 7. ovog Ugovora u ugovorenom roku,
Zakupac se obavezuje da na dospjeli neisplaceni iznos isplati Zakupodavcu kamatu od dospjelosti
svakog pojedinog iznosa, pa sve do isplate, u skladu sa odredbama Zakona o visini stope zatezne
kamate. ;

Clan 9.
Zakupodavac zadrZava pravo promjene cijene zakupa na osnovu Odluke Nadzornog odbor a, o
éemu je obavezan pravovremeno obavijestiti Zakupca. Uslov za promjenu cijene zakupa je
ekonomske opravdanosti i trZisna kretanja u Bosni i Hercegovini tako i svijetu.
Ukoliko su ugovorene strane saglasne s novim uslovima ugovora saciniti ce se Anex osnovnom
ugovoru.

IV TRAJANJE UGOVORA

Clan 10.
Ugovor se zakljuCuje na odredeno vrijeme u trajanju od 10.godina, prava i obaveze iz ovog
Ugovora poéinju teéi danom zakljuéenja istog, i uvodenjem u posjed Zakupca ,0 éemu ¢e se saciniti
zapisnik o primopredaji koji je sastavni dio ugovora.
Zakupac je obavezan da u roku od 30 (trideset) dana prije isteka Ugovora pismeno obavijesti
Zakupodavca da li ima namjeru da produZi Ugovor.
Ukoliko su ugovome strane saglasne da Zakupac nastavi sa koristenjem poslovnog prostora i poslije
isteka ovog Ugovora, Anexom Ugovora regulisace medusobna prava i obaveze.

V OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 11.
Obaveze Zakupodavca su:
- da Zakupcu poslovni prostor preda uz obostrano potpisan i ovjeren zapisnik
0 primopredaji i tehni¢ku karticu poslovnog prostora

- da Zakupcu omoguéi nesmetano koristenje ovog poslovnog prostora, skupa sa pomocnim

prostorijama (prilazno stepeniste, ulaz, sanitarni i mokri ¢vor);

- da u granicama svojih mogucnosti omoguéi snadbijevanje ovog poslovnog prostora
elektricnom energijom, toplotnom energijom i vodom, ako u prostoru postoje vodovodne i
kanalizacione instalacije;

da ispunjava i druge obaveze koje proizilaze iz ovog Ugovora i Zakon
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Clan 12.

Obaveze Zakupca su:

da uredno placéa zakupninu i troskove iz Clan 4. i 5. Ugovora i da zakupljeni prostor Koristi
paznjom dobrog domacina;

da se pridrzava odredaba Kucnog reda done$enog od strane Zakupodavca;

da vrsi tekuce odrZavanje zakupljenog prostora,

da zakupljeni prostor koristi za namjenu definisanu ovim Ugovorom a koja je u skladu sa
tehnickim mogucénostima poslovnog prostora;

da bez saglasnosti Zakupodavca nece vrsiti nikakve naknadne promjene na prostoru, kako u
smislu radova na konstrukciji tako i radova na infrastrukturnim sistemima (struja, voda,
telefon, sprinkler, vatro dojava i ventilacija);

da ée snositi troskove isticanja firme, znaka i reklame na fasadi objekta i to uz saglasnost
Zakupodavca;

da postuje radno vrijeme u KJP Centru Skenderija i da se istog pridrZava, te da shodno tome
postuje radno vrijeme u dane znacajnih dogadaja u KJP Centru ,Skenderija“ d.o.o. Sarajevo;
da odvoz i dovoz robe i ambalaZe isl. obavlja u skladu sa Kuénim redom Zakupodavca;

da bez odlaganja prijavi promjenu svoje adrese prebivali§ta odnosno sjedista;

da u sludaju nanodenja ostecenja poslovnog prostora, opreme, instalacija i drugog, Sto se
utvrduje Zapisnikom o primopredaji u trenutku napustanja poslovnog prostora izmedu
Zakupodavca i Zakupca, duZan je u cjelosti nadoknaditi svu utvrdenu Stetu;

da kod osiguravajuceg drustva izvrsi osiguranje svoje robe i imovine koja se nalazi u
zakuplienom poslovnom prostoru i da kopiju polise osiguranja svake godine dostavi
Zakupodavcu;

Zakupac se odriée potraZivanja od Zakupodavca, za sve Stete koje nastanu na tom prostoru
(uni$tenje i ostecenje robe, interijera, kao i Stete trecim licima),

da u zakupljenom poslovnom prostoru organizuje i obezbijedi sprovodenje svih propisanih
preventivnih mjera zadtite od poZara, eksplozije, provale, krade i bezbjednosti i zastite
zaposlenog osoblja i ostalih lica u poslovnom prostoru i oko poslovnog prostora;

Zakupac je duZan po prestanku zakupa da preda Zakupodavcu poslovni prostor u stanju u
kojem ga je primio, imajuéi u vidu upotrebu i postupanje u skladu sa paZnjom dobrog
domacina;

Clan 13.

Za sva evntualna ulaganja u adaptaciju i rekonstrukciju poslovnog prostora kako bi se isti prilagodio
potrebama zakupca a u svrhu realizacije potreba ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo i
uspostavijanje ,Centra za upravljanje saobracajem Kantona Sarajevo” ,zakupac se odrice
potrazivanja od Zakupodavca, i troskove opremanja prostora padaju u cijelosti na teret
najmoprimca/zakupca.

VI ZAVRSNE ODREDBE

Clan 14.

Ugovor prestaje po isteku vremena na koji je zakljucen.

Prije isteka ugovorenog roka, Ugovor prestaje u sljedecim slucajevima:
1.) na osnovu saglasnosti ugovornih strana

2.) jednostranom izjavom o raskidu Ugovora

Ovaj Ugovor ¢e biti jednostrano raskinut u sljedecim slucajevima:

a.)OD STRANE ZAKUPODAVCA:
-ako Zakupac i poslije opomene koristi prostor protiv odredaba Ugovora ili mu nanosi Stetu
koristec¢i ga bez potrebne paznje;
-ako Zakupac nije prijavio promjenu adrese prebivalista odnosno sjedista, u roku od 15 dana od
dana nastanka promjene;
-ako Zakupac i nakon opomene ne izmiri dospjele obaveze u roku od 1 (jedan) mjesec;
-ako Zakupac ne zakljuéi sa Zakupodavcem Zapisnik o primopredaji poslovnog prostora
najkasnije u roku od 8 dana od dana zakljuCenja Ugovora
-zbog nepostivanja Kucnog reda;
-zbog neispunjavanja ugovornih obaveza.
-zbog neprihvatanja uslova ugovora shodno ¢lanu 9.
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Zakupac ovla$éuje Zakupodavca da u gore navedenim slucajevima moze komisijski isprazniti
poslovni prostor, te stupiti u posjed istog.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e Komisija napraviti zapisnik o pokretnim stvarima Zakupca koje
se nadu u poslovnom prostoru, pozvati Zakupca da iste preuzme, te ga obavijestiti da ¢e u slucaju
nepreuzimanja u ostavljenom roku iste pohraniti na Suvanje do preuzimanja od strane Zakupca, na
trosak i teret Zakupca.

b.)OD STRANE ZAKUPCA:

- ako zakupljeni prostor propadne sasvim ili djelimicno nepaznjom Zakupodavca
- ako Zakupac viSe nema ekonomskog interesa za koristenje prostora

Clan 15.
Ugovome strane su se usaglasile da otkazni rok za ovaj Ugovor iznosi 30 (trideset) dana.

Otkaz se saopStava drugoj ugovornoj strani u pismenoj formi i po€inje teci:

- narednog dana od dana prijema preporuc¢ene posiljke;

- narednog dana od dana objavijivanja u jednim od dnevnih novina koje se distribuiraju na
podruéiju FBiH za Zakupce Cije je prebivaliste nepoznato, a za pravna lica ako se ne nalaze na
adresi registrovanog sjedi$ta, i narednog dana od dana objavijivanja na oglasnoj ploCi u
Privrednom gradu KJP Centra ,Skenderija“ d.o.o. Sarajevo.

Clan 16.
Izmjene i dopune ovog Ugovora vrsit ¢e se putem Anexa Ugovora.

Clan 17.
Za sve eventualne sporove koje ugovorne strane ne budu mogle rijeiti sporazumnim putem,
nadlezan je sud u Sarajevu. 3

Clan 18.
Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri} istovjetnih primjeraka, od kojih Zakupodavac zadrZava 3 (tri)
primjerka a Zakupac 1 (jedan) primjerka.

ZAKUPAC ZAKUPODAVAC

Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo direktor Damir Petrini¢ dipl.ecc
ministar Adnan Steta

Broj: Broj:
Datum: Datum:
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo finansija

Bocra i Xepuerosuna
Deneparpija bocre u Xepueropuse
KAHTOH CAPAJEBO

MuaaucTapeTBo PUHARCH]A

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Finance

Broj: 08-03-11-28000/22 MD
Sarajevo, 18.07.2022. godine

KANTON SARAJEVO )
MINISTARSTVO SAOBRACAJA

Predmet: Misljenje na Prijedlog Odluke o davanju saglasnosti na prijedlog Ugovora o zakupu
poslovnog prostora koji zaklju€uju Ministarstvo saobra¢aja Kantona Sarajevo i KIJP
Centar ,,Skenderija”“ d.0.0. Srajevo;

Veza:  Vad dopis, broj: 04-04-27829/22 od 15.07.2022. godine;

Vezano za Va3 zahtjev za misljenje na Prijedlog Odluke o davanju saglasnosti na prijedlog
Ugovora o zakupu poslovnog prostora koji zakljuuju Ministarstvo saobra¢aja Kantona Sarajevo i
KJP Centar ,,Skenderija“ d.o.o0. Srajevo, u skladu sa &lanom 8. Pravilnika o proceduri za izradu
izjave o fiskalnoj procjeni zakona, drugih propisa i akata planiranja na budZet (,,SluZbene novine
Federacije BiH“, broj 34/16 i 15/18), dajemo sljedeée mi%ljenje:

Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo je postupilo u skladu sa navedenim Pravilnikom i
Ministarstvu finansija vz Prijedlog Odluke dostavilo na misljenje popunjen i potpisan obrazac IFP-
DA u kojem je data sljedeca izjava: ,,Potrebno je planirati dodatna sredstva za provodenje Odluke u
planiranom iznosu od 20.000,00 KM mijesetno ili 250.000,00 KM u Bud¥etu za narednu 2023.
godinu. Sredstva ¢e se planirati na razdjelu Struéne sluZbe za zajednitke poslove Kantona Sarajevo
u iznosu od 250.000,00 KM. U budZetima za naredne godine u periodu trajanja ugovora o zakupu
potrebno je planirati dodatna sredstva u iznosu od 250.000,00 KM godisnje*.

U obrascu izjave o fiskalnoj procjeni IFP-DA vidljivo je da ée za implementaciju Prijedloga
Odluke biti potrebna dodatna sredstva u iznosu 250.000,00 KM u 2023. godini, i sredstva u iznosu
od 250.000,00 KM u 2024. godini, dok za 2022. godinu nisu potrebna dodatna sredstva.

Obzirom na navedeno, potrebno je prilikom izrade BudZeta Kantona Sarajevo za 2023. 1 2024.
godinu planirati nedostajuéa sredstva u skladu sa odobrenom gornjom granicom rashoda (limita) i
fiskalnim kapacitetom Kantona Sarajevo.

/ g , | Adresa: Mar8ala Tita 62, 71 000 Sarajevo
[ BWEW Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052 12
[ IR Web: http://mf ks.gov.ba,E-mail: mf@mf ks.gov.ba

L3~ 4 #
f e Nt Chaoty g iy

9/20



Ovo miSljenje je dato u skladu sa odredbama Prijedloga Odluke koja se obraduje i podataka
navedenih u Obrascu IFP-DA Izjave o fiskalnoj procjeni &ija tadnost je u iskljudivoj odgovornosti
Predlagada, te ukoliko se naknadno utvrdi da navedene odredbe i podaci odstupaju od stvarno
Cinjeninog stanja, ovo misljenje e se staviti van snage.

PO OVLASTENJU !
SEKRET

Zejna Avdi

Dostaviti:
Naslovu
2, MF — Sektor za budZet i fiskalni sistem i

3. aa \\

Pripremila: Mensura Drakovac, BA menadZmenta tM#
Kontrolisal§ Amina Moéevié, mr. oec.

Adresa: Mar§ala Tita 62, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052 2/2
Web: http://mfks.gov.ba,E-mail: mf@mfks.govba
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Bosna i Hercegovina Bocna u Xeplieropuna
Federacija Bosne i Hercegovine Menepanmja boche 1 Xepuierosune
KANTON SARAJEVQ KAHTOH CAPAJEBO
Pravobranila$tve Kantona Sarajevo Ipasobpasnnamreo Kanrouna Capajeso
Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO

Public Defender's Office of Sarajevo Canton

Broj: M-158/22 :
Sarajevo, 11.08.2022.godine ey ”

Bosna i Hercegovina - 15 -0g- 2922 " o
Federacija Bosne i Hercegovine N K
KANTON SARAJEVO : 0(1{ Ol | @,g 294 !;

Ministarstvo sacbraéaja “"*“""f’**

7
Veza: Va3 akt, broj: 04-04-27829/22 od 04.08.2022.godine : /MZ“

[
pritogs  §

Dana 05.08.2022.godine, ovo Pravobranilastvo zaprimilo je akt broj i datum veze, kojim dostavljate na
miSljenje korigovan nacrt Ugovora o zakupu poslovnog prostora u objektu Skenderija izmedu KJP Centar
“Skenderija” d.0.0. Sarajevo kao zakupodavca na jednoj strani i Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo
kao zakupca na drugoj strani,

Na osnovu uvida u dostavijenu dokumentaciju, te proudavanja vaZeéih zakonskih propisa koji reguliSu
predmet valeg zahtjeva, ovo Pravobranila$tvo u skladu sa svojim nadleZznostima utvrdenim &lanom 15.
Zakona o pravobraniladtvu, se izjanjava i daje slijedece:

MISIJENJE

U skladu sa &lanom 15. stav 2. Zakona o pravobranila$tvu utvrdena je obaveza organa i pravnih lica iz stava
l.ovoga ¢lana citiranog Zakona da pribave pravno miSljenje ovoga Pravobraniladtva prije zakljudenja
ugovora o kupoprodaji, zamjeni, zakupu, prenosu prava na koriStenje stvari uz naknadu ili bez naknade.. kao
i drugih ugovora kojima se pribavljaju stvari ili prava ili raspolaZe stvarima, odnosno materijalnim pravima,
a 3to je udinjeno u konkretnom sludaju.

U prilogu akta broj i datum veze, a postupajuéi po primjedbama ovoga organa od 25.07.2022 godine,
dostavili ste korigovani nacrt Ugovora o zakupu poslovnog prostora Poslovne zgrade KJP Centar
“Skenderija” d.o.o. ukupne povriine 874,66m2 sa 5 parking mjesta $to &ini predmet zakupa -Clan I,
Ugovora, sa odredenom zakupninom iz &lana 4. Ugovora i trajanjem zakupa iz &lana 10. Ugovora, &ime ovaj
obligaciono-pravni Ugovor ima sve bitne elemente zakupa iz Glave XI. Zakona o obligacionim odnosima.

S tim u vezi, ovo Pravobraniladtvo cijene¢i formalno-pravni aspekt Ugovora, nema primjedbi niti sugestija
na dostavijeni tekst nacrta Ugovora , uz napomenu da se iskazanim mi§ljenjern nije cijenio postupak koji je
predhodio salinjavanju ugovora, a samim tim niti odredivanju visine zakupnine, obzirom da izuzev
Ugovora , druga dokumentacija nije dostavljena,

Za sve dodatne informacije ili konsultacije stojimo Vam na raspolaganju.

http://pb.ks.gov.ba, e-mail: pb@pb.ks.gov.ba
Telfax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024
Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21
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' Filosna i Hercegovina
Fedeoracija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Pravobranilabtvo Kantona Sarajeve

i
H

bocua u Xepneropuna

| Denepanuia Bocne u Xepugrosuwe
KAHTOH CAPAJEBO
Iipapobparnaamrao Kaurons Capajeso

“d

Bosnia and Herzegovina
Foderation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Public Defender's Office of Sarajevoe Canton

Broj: M-158/22
Surajevo, 25.07.2022.g0

t:!iné
Bosna i Hercegovina ’
Federacija Bosne | Hercego
KANTON SARAJEVOQ |
Ministarstvo saobradaja

vine

Veuas Vai akt, broj: 04-04-27829/22 od 20.07.2022.godine

Aktom broj i datum ez‘r:,
obratili ste sa zahijevom|za
poslovnog prostora izmedu
Ministarstva saobraéaja Kan

caprimljenim u Pravobranila¥tvy Kantona Sarajevo dana 20,07.2022. godine,
davanje prethodnog. pravnog misljenja na tekst prijedloga Ugovora o zakupu
KIP Centar “Skenderija” d.o.0. Sarajevo kao zakupodavea na jednoj strani i
tona Sarajevo kao zakupca na drugoj strani.

Na osnovu vvida u dostavljenu dokumentaciju,

predmet valeg zahtjeva, {ovb Pravobranilastvo u
Zakona o prawbranilaﬁtviu, sfe izjafnjava i daje shij

te proudiavanja vaZeéih zakonskih propisa koji regulisu
skladu sa svojim nadleznostima utvrdenim &lanom 15.
edede:

!

Uvidom u Ugoveor o zaklzpu
d.o.0. Sarajevo kao zaklmo
postovnog prostors Poslovne

i
daie shijeded

Proudavaiuti do i
dostavl]

‘ﬂﬁ'

U &lamu 1, Ugovora, potrebn
identiflkacije obzirom daise
prostoru je rijed, osim dafse

novi stav kojim ée se defin

f

MISLIENIE

posloviiog prostora utvrduje se da se isti odnosi na KJP Centar “Skenderija”
davea | Ministarstva saobradaje Kantona Sarajevo kao zakupca, za zakup
zgrade KJP Centar “Skenderija” d.0.0. Sarajevo povriine 874, 66 m2.

't Lgovora
imjedbe :

0 je navesti podatke o poslovnom prostoru koji je predmet zakupa radi njegove

iz navedene formulacije ne moZe jasno utvrditi o kojem konkretno posinvnm’:}
nalazi u poslovnoj zgradi KIP Centar “Skenderija”. Takoder v &lanu 1. dodati

isati da je predmet koritenja i § parking mjesta, te ukoliko Jje mogude talno

precizirati koja su to parking

mjesta, npr. na terenu numerisati ista, te ih shodno tome oznaditi u Ugovory.

Iz Zlana 4. stav 1. pmizih?lzi da je ugovorena valutna kisuzula u Euru kao sredstvo zatite rakupodavea, s im
Bto ukazujemo da ostali sul’ow nisu u skladu sa prvim stavom gore navedenog Slana ukoliko je volja
ugovornih strans da se ug‘ov ri vatutna klauzula. Nadalje, ovom organu nije obrazlo¥eno na osnove Zega je
utvedena visina zakupnine, k'oja po ] m2 iznosi 10 KM, te se ovaj organ u pogledu zakupnine ne mo¥e ni

ofitovati kroz ovo misljenje.

. http://pbke.cov.be, e-mail: pb@pb.ks.gov.ba ‘
Telfax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024

Barajevo, Branilaca Sarajeva 2}
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U &lanu 9. Ugovora navedeno je da zakupodavac zadrzava pravo promjene cijene| mlLups, na osnovu Odluke
Nadzornog odbora, bez navodenja uslova koji utiéu na promjenu visine zakupnine, $to dovodi zakupca u
nepovoljan poloZaj. Naime, zakupodavac, crpeéi svoja ovlatenja iz navedenog gland, moZe bez bilo kakvog
obrazloZenja, 2 u krajnjem siudaju bez bilo kojeg razloga, poveéati cijenu zakupnine fi o tome pravovremeno
obavijestiti zakupca. Ukoliko zakupac ne prilivati poveéanje zakupnine, zakupgdavac mo¥e traZiti raskid
Ugovora shodno lanu 14. istog, $to zakupea dovodi u nezavidan poloZaj imajur u vidu namjenu zakupa,

rok zakupa, planirana ulaganja... te prediafemo da se gore navedeni dlan bri%e|ili izmjeni na nadin da sc
navedu uslovi za promjenu cijene zakupa. '
Skreéemo paZnju i na nepovoljnost &lana 16. Ugovora po interese zakupea,
namjenu zakupa, a s tim u vezi i tro¥kove prilagodhe prostora za obavljanje dje
isti bride ili prilagodi svrsi zakupa. l l
U konatnici ukazujemo da je pojedine odredbe Ugovora potrebno uskladiti sa pri

ugovorne strane Zele zakljugiti, posebno kod regulisanja obaveza zakupca. Na]:;gi
zakupea u &lanu 12, Ugovora je navedena dr utestvuje na privrednim i drugim
Centar “Skenderija” d.0.0. Sarajevo koji programski odgovaraju njegovo; djelatnoisti.

T,j

| svega imajuéi n vidy
la clﬁ, te prediaZemo da se

m pravoog posla kojeg

jor, jedna od obaveza
anifestacijama u KJIP

Imajuéi u vidu prednje navedeno, ovo Pravobranila¥tvo svajim primjedbama i sugestijama nastoji zastititi
imovinu i imovinske interese Kantona Sarajevo. Nakon $to postupite po prim}edba%mai ovoga organa dulni ste
korigovan nacrt Ugovora dostaviti ovom pravobranilaftve na miljenje. o

Za sve dodatne informacije ili konsultacije stojimo Vam na raspolaganju. i

S poitovanjem,

hup:/pbks.zov.ba, eémaik;hépg_ ll.ovba
Tel/fax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +-287(0)33 226-024
Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21
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Clan 18.
Nadleznosti Skup$tine
Skupitina Kantona:
a) priprema i dvotre¢inskom vedinom usvaja Ustav Kantona;
b) donosi zakone i druge propise u okviru izvr$avanja nadleZnosti Kantona,
izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili zakonom dati u nadleZnost Vlade
Kantona;
¢} bira i razrjefava Predsjednika i podpredsjednika Kantona sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu;
d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kantona;
) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i ¢lanova Viade
Kantona;
f) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje njihove nadlenosti;
g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;
h) usvaja budZet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi nadin
osigurava potrebno finansiranje;
1) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;
J) odluduje o prijenosu ovlatenja Kantona na opéine i F ederaciju;
k) odobrava zakljutivanje ugovora i sporazuma u oblasti medunarodnih odnosa i
medunarodne suradnje;
1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu posebnim propisima;
m) vi¥i i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i
kantonalnim propisima.

Clan 19.
Nadin rada Skupitine

Skupstina bira predsjedavajuéeg i dva njegova zamjenika iz reda izabranih
poslanika,

SkupStina zasijeda javno, izuzev u sluajevima kada je to predvideno njenim
poslovnikom. Izviestaji o zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima
Jjavnog informiranja.

Naéin rada Skupstine blize se ureduje poslovnikom.

Clan 20.
Poslani¢ki imunitet
Kriviéni postupak ili gradanska parnica ne mogu biti pokrenuti protiv kantonalnog
poslanika, niti kantonalni postanik moze biti zadr¥an u pritvoru ili ka‘njen na bilo koji
nacin zbog iznesenog midljenja i datog glasa u Skupétini,

Clan 21.
Natin odlutivanja u Skupstini
U vrlenju svojih nadle‘nosti Skupgtina donosi zakone,druge propise, te opée i
pojedinatne akte (dalje: propisi).

1% /80



SLUZBENE NOVINE

Ponedjetiak, 7. aprila 1997. sodine

ZAXK(ON
O IMOVINI KANTONA SARAJEVO
Clan 1,

Ovim zakonom uterduje se imovina Kanfona Sarajevo (u
daljem tekstu: Kanton), prenzimanje, nadin sticanja, upravljanja
i raspolaganja imovinom i druga pitanja koja su w vezi s
imovinom Kantona.

Clan 2.

Kanton je pravni sljedbenik Grada Sarajeva (u daljem tekstu:
Grad) u imovini i imovinskim pravima, u skladu sa Zakonom o
podrucjima opéina SRBIH ("Slu beni list SRBIH", br. 47/62,
6/65, 14/66, 23/67, 3/70, 35/77, 31178, 22/80. 33/90, 8/91 i
32/91).

Clan 3,

Kanton preuzima sva prava i abaveze Grada koje proistitu iz
imovinske-pravnih odnosa.

Clan 4.

Kanton u petpunosti preuzima imovinu Grada na podmdin
Kantona, kao i na drugim podrdjima gdje je Grad posjedovao
imovinu,

Clan 5.

Imovinu Kantona, pored imovine stefene preuzirnanjem u
smisly odredaba &, 2, 3. i 4. ovog zukona, &ini pokretna i
nepokretna imovina, prava i novEana sredstva stefena
kupovinem ili na drugi nu&in v skiada sa zakonima Bosne i
Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 6.

Kanton je viasnik imovine na podrudju Kantona i to:

1. prirodnih bogatstava i dobara u opéoj upotrebt;

2. nekretnina na kojima prave koriftenja i upravijanja imaju
mjesne zajednice, udru enja gradana i polititke organizacije,
jzuzev sredstava koje su te zajednice i organizacije pribavile iz
drugih izvoraosimbud eta; sredstava za finansiranje zajednitkih
potreba, donacija druftvenih pravaih lica samodoprinosa
gradana;

3. nekreining na podrugju Kantona koje su izgradene ili po
drugom osnovu stedene iz sredstava bud eta, sredstava za
finansiranje zajednickih potreba, te sredstava samodoprinosa
gradana i donaciju, kao i imovine koja ie stedena i po drugim
osnovama, bez obzira da 1i s¢ kod druStvenog pravnog lica kao
korisnika vode u poslovnim knjigama odnosno da li su upisane
u zemljiSne knjige;

4. drultvenog kapitala iskazanog u bilansima stanja pravnih
licana dan 31. decembra 1991. godine, odnosno stan ja utvrdenih
nakon revizije,

Clan 7.

Kanton vri ovia$cenja i obaveze vlasnika po osnovu
dr avnog kapitala prema preduzedima i ustanovama ko jaucjelin
ili dielimi¢no imaju dr avni kapital, u skladu sa zakonom, osim
preduzeca i ustanova nad kojima ovlaStenje i shaveze vlasnika
viie nadle niorgani Federacijc.

Clan 8.

lmovinom Kantona upravija Skupstina Kantona Sarajevo (u
datjem tekstu: Skupitina).

Broj 6 - Strana 121

Predsjednik Kantona i Viada Kantona mogu raspolagati
imovinom u okviru ovladtenja koja im Skupitina prenese
poscbnim propisom,

Clan 9.

SkupStina mo e posebnim propisom prenijeti prava

viasniStva na druga pravna lica, u skladu sa zakonom.,
Clan 10.

Viada Kantona posebnim propisom uredit ée nadin
evidentiranja imovine iz &1. 2, 3,4, 5.6.17. ovog zakonai odrediti
oTgane za njegovo provodenie.

Propis iz prethodnog stava Viada Kantona €e donijeti u roku
od 15 dana od dana donosenja ovog zakona,

Clan 11,

Odredbe {luna 6. ovog zakona primjenjivat ¢e s¢ do
donolenja zakona Federacije Bosne i Hercegovine | dr ave
Bosne i Hercegovine,

Clan 12,
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dang objavljivanja
u "Slu benim novinama Kantona Sarajevo”,
Broj 01-02-12/97 Predsjedavajudi
3. aprila 1997. godine Skupitine Kantona Sarajevo,
Sarajevo Mirsad Kebo, s. 1.

S

Na osnovu Slana 18.b) Ustava Kantona Sarajevo ("Sly bene
novine Kantona Sarajevo™, br, 1/96, 2/96 13/96) i flana 20, Zakona
© Agenciji za privatizaciju ("Sht bene novine Federacije BiH",
broj 18/96), Skupitina Kantona Sarajevo, na sjednici od 3, aprila
1997, godine, donijela je

ZAKON
O KANTONALNOJ AGENCLJE ZA PRIVATIZACLIU

1 - OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom osniva se Kantonalna agencija za
privatizaciju (u daljem tekstw: Agencija) kao upravna
organizacija Viade Kantona, utvrduje njen pravni polo aj,
gjedite, djelokrug i nadle nost, wpravljanje, rukovedenje i
finansiranje.

1l - PRAVNI POLOZAJ I SJEDISTE AGENCDE
Clan 2.
Agencija ima svoistve pravnog lica.
Agencija je specijalizovana upravna organizacija Viade
Kantona Sarajevo {u daljem tekstu: Viada Kantona).
Clan 3.
Sjediste Agencije je u Sarajeva.

III - DJELATNOST | NADLEZNOST AGENCUE
Clan 4.
Djelamost Agencije je obavljanje strutnih i drgih poslova
koji se odnose na privatizaciju.
Clan 5.
U okvira svoje djelatmosti Agencija vrdi narotito:
- organizovanje i poedsticanje privatizacije preduzeda na
teritoriji Kantona;
- odobrava pofetne bilanse preduzeéa u skladu sa
metodologijom za pripremu preduzefa za privatizaciju;
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Skupétina Kantona Sarajevo

Na osnovu Slana 18, stuv 1. twdka by i dlana 39. Ustava
Kantona Sargjevo (“Sluzbene novine Kantons Sarajevo®, br
1/96. 2/96, 3/96, 16/97, 14/0D, 401, 28/04 | 6/1.3), Skupitina
Kantona Sarajevo, na sjednici odiZanoj dana 28.06.2016, godine,
donijela je

ZAKON

O DOPUNI ZAKONA O IMOVINI KANTONA
SARAJEVO

Clan 1,

U Elanw 6. Zukona o imovini Kanlona Swajevo (“Slutbene
novine Kantona Sarajeve”, br. 6/97, 9/98 - Presuds Ustavnog
suda FBIH i 5/10 - Presuda Ustavnoy suda FBiH), dodaje s stav
12} koji glasi:

"(2) Kanton: je vlasnik imovine § imovinskih prava, odnosno
pravni sljednik prava i obaveza udrufenja i organizacija sa
sjedijtem v Sarajeva koje su prestale postojati po sili zakona
ili po odluci nadleinog suda ili drugog nadle#nog organa, a
obavijale su djelamosti u oblastima koje su u iskljudfivoj ili
pretpostavljenoj nadlefnosti kantona (obrazovanje, kulturs,
sport i rekreacija i dr.).”

Clan 2

Ovaj Zukon stupu na snagu osmog dana od dana njegovog
ohjavijivanfa u “SleZbenim novinama Kantona Sarajevo”,
Broj 01-02-22416/16 Predsjedateljica
28. juna 2016, godine Skuptiine Kantona Sarajevo
Saryjeva Prof. Ana Babié, s. 7.

Na osnovu Elana 37. Zakona ¢ visokom obrazovanju
{"SluZbene novine Kantons Sarajevo”, broj 42/13 - Pretiféeni
tekst § 13/15) § &L 119, Poslovnika Skupitine Kantona Surujevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo, br, 41/12 - Drugi novi
precidceni tekst), Skupdiina Kantona Sarajevo na sjednici,
odrZancj dana 28.06.2016. godine, donijela je

ODLUKY
i

Daje se saglasnost Muzitkoj akademji Univerziteta u
Surajevy za prodaju odnosnu zamienu stambene jedinice u
viasnifivy Muzicke akademije Univerzitera u Sarajevy, koji se
nelazj u ulici Kunovska broj 1, sprat 11, stan broj 8, povriine 38
m?, zaveden pod brojem: 3ira stana 248265086, paduloZak broj:
27327 Opéing Novi Grad,

i

Prodaju odnosno zamjenu stambene jedinice iz tafke | ove
odiuke Muzicke ukademija Univerziteta u Sarajevu obavezna je
provesti u sklady sa zakonem, uva¥avajuéi precijenjenu miifnu
vrijsdnost stambene jedinice od strane oviafienog sudskog
viektaka,

m
Ovu odinka stupa na snagu dunom donodenja, aobjavitéeseu
"SluZbenim novinama Kanlons Sarajeve”,
Broj (1-05-22433/16 Predsjedateljica
28, juna 2016, godine Skup#tine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. Ana Babié, s r.

Na osnovu &lana 12, talka ¢ i Slana 18, stav 1. 1a¥kad. Ustava
Kaniona Sarajeve ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96,
2/36, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13) i &lana 117, a u vezi
&lana 119. Poslovnika Skapftine Kantona Sarajevo {"Siuzbenc
novine Kantona Sarajevo”, broj 41712 - Drugi novi preciSéeni
tekst, 15/13, 47/13 i 47/15), Skupltina Kanfona Sarajevo, n2
sjednici odrZanaj dana 28.06.2016. godine, povodom razmatranja
Prugrama rads Javne ustanove Muzej Samajeva s finansijskim
planom zu 2036, godiny, donijela je

ODLUKU
i

Daje se suglasnost na Program rada Javne ustanove Muzej
Surujeva sa linansijskim planom za 2016, godinu, koji je sastavni
dio ove odluks,

I
Ovaodluka stupa na snagu danom donoSenjs, aobjavit feve u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-05-22432/16 Predsjedateljicn
28. juna 2016. godine Skupétine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. Ana Babié, s. 1.

PROGRAM RADA
SA FINANSIJSKIM PLANOM JU MUZEJ SARAJEVA
ZA 2016. GODINY
TUYCDNI DIO

Program vada sa finansijskim planom za 2016, godinu JU
Muzej Sarajeva salinjen je u skladu sa Odlukem o metodologiji
izrade | donoSenja programa rada i izvjeltaja o rado Vlade
Kantena i kantonalnih organa, donesene na 74. Sjednici Viade
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IV. TEKUCA REZERVA
Clan 7,
Tekuta rezerva iznosi 16,000,000 KM,
V. PRUELAZNE I ZAVRENE ODREDBE
Clan 8.
BudZet Kantona Surajevo za 2022, goding stupa na snagu
danom objavijivanja u  "Sha¥benim novinama Kantong
Sarajevo”, a primjenjivat ée se od 01. Jaruara 2022, godine,

Broj 01-11-2474/22 Predsjedavajudi
31 januara 2022, godine Skupstine Kantons Sarajevo
Sarajevo Elvedin Okerit, . .

Nz osnovu &1 18, wika b) 1 38. stav (6} Ustava Kantoua
Sarajeve ("Slutbens novine Kantona Sarajeve”, bt. 1/96, 2/96,
3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, /13 i 31/I7). Skupstina
Kantona Sagajeve, na 48. radnoj sjednici odr¥anoj dasa
31.01.2022. godine, donijela je

ZAKON
O IZVRSAVANJU BUDZETA KANTONA BARAJEVO
ZA 2022, GODINU

1. OPCE ODREDER

Clan 1.
{Predmet Zakona)
Ovim zakonom urednje se: straktura prihoda | primitaka,

te mshoda | izdamka Budieta Kantona Sarajeve za 2022,

goding (u dalinjern eksty: Bud¥et} i njegovo izvrdavanje,

prioritet! pladanja, obim radufivanja 1 gamncifa, upravijanje
finansijskom i nefinansijskem imovinom, prava § obaveze
korisnika bud¥eiskih sredstava (v dalinjem tekstu: budsetski
korisaik), madleznosti Viade Kantona Samajevo {u daljnjern

tekstw: Viada), Ministarstva finansija Kantona Sarsjevo (u

dalinjem tekstu: Ministarstvo finansija) i ministra finansija

Kantona Sarajeve (u dalinjem teksty: ministar finansija) u

izvriavanju Budzeta za tekudu godinu, kezne za neispunjavanje

obaveza i druga pitanja n vezi s izvriavanjem Budeta,

1L STRUKTURA PRIHODA I PRIMITAKA TE

RASHODA TIZDATAKA

Clan 2,
{Sadriaj budeta)

(1) Budget se sastoji od opéeg i posebnog dijela | kapitalnog
budzeta,

{2} Opti dic Budgeta sastoji se od Raduna priheda | rashoda,
Ratuna kapitalnih primitaka i jzdataks ; Raduna
finansiranja,

{3} Poseban dio Budseln sastoji se od plana raspoda i izdatala
budzetskih korisnika iskazanih PO vrstama, rasporedenih u
tekuce izdatke j kapitalne investicije,

() Kapitaini budzet Sine izdvajanjs za kapitalne investicije
po godinama { fxvorima finansiranja,

Clan 3,
{Sadrfaj Ratuna prihoda i rashoda)

(1) Ratun prifioda i rashoda Budets sastoji se od:

1. Prihoda:
a)  poreznih priloda i
b}  neporeznih priboda;
= sdministeativoe i sudske takse,
- naknade utvrdene kantonalnim propisima,
- possbae naknade i noviane kazne,
= prikoda vstvarenih obavljanjem nsnovne
dieiatnosti i ostalih poslova budgetskih
korisnika {u dalinjem tekstw viastii
prihodi), )
- primljeni transferi, donacije i ostali
prihodi,
2. Rashoda:
- pladei naknade tro¥kova zaposienih, )
- doprinosi poslodavea i drugi doprinesi,
- izdaci za materijal | ustuge,
= tekmél transferd,
- kapitaini transferi i
- izdati za kamate.
3, Tekude rezerve L

(2) U ratunu finansiranja iskazuju se primici od finansijske i
nefinansijske imovine, te izdaci za finansijsky imovimu.

1L {ZVRSAVANJE BUDZETA

Clan 4.
{KoriStenje sredstava budZeta)

{I} Sredstva Buddeta osiguravaju e korisnicitna koji s u
Posebnom dijelu BudZeta odredeni za nosioce sredstava
na pojedinim pozicijama.

(2) BudZetski korisnici mogy sredsiva BudZeta koristit samo
za namjens koje su utvrdene BudZetom, a u ski_adu 88
svafim godifnjim finansijskim planom i prema dm;?mm!
utvrdenoj placom novéanih tokeva i tromjesednim i
mjesednim operativnim budZetima i planovima. B

(3) BudZet se izviiava ne osnovu miesednog plana alckacpe
raspolofivih  budfetskih  sredstava  buddetskim
korisnicima, koji adobrava minister finansija, na osnova
plana noveanib tokova.

(4) lzuzemo, zbog neuskladenosti priliva sredstava u Budifat
prema tromjesednim 1 mjesenim planovima novrfapzh
tokeva, Ministarstvo finansija moze izmijeniti dinamiku
doznake sredstava pojedinim budZetskim korisnicima,

Clan 5.
(Pian novifanih tokova) L

(1) Ministarstvo finansija nadlefno je za planirarje
tromjesednih | mjesednih novianih tokova kojima se
projecira prifiv i odliv sredstava su Jedinstvenog rafuna
Trezora (u datjem tekstu: IRT) i koji predstavijafu osnova
za izviiavanjs Budfeta.

(2} Usvihuizrade tromjeseénih i mjeseénih planova novéanih
tokova Ministarstvo finansija - Sektor za Trezor (u daljem
tekstu: Trezor) ée, jzmedu ostalih, koristiti i slijedede
izvore podataka;

a)  krajnje stanje na JRT za prethodui period,
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Clan 25,
{KoriStenje sredstava na razdjein 13, glava 02, Javna nstanova
"Fond Memorijala Kantona Sarajeve™)

Sredstva utvidena na razdiele 13, glava 02, BudZets,
pozicije "Nabavka gradevina zn Fond Memorijala®, “Mabavka
opreme za Fond Memorijala® | "Sanacija i rekonstrukeija
sporen obiljeZja, memorijalnih i spomenitiih kompleksa”,
koristiée s¢ po programima koje daposi Viada,

(Koridtenje sredstava na razts 4, Ministarstvo saobracaja)

Sredstva utvrdens na mzdielu 14, Budzeta, pozicije
"Tekuéi transferi drugim  nivoima  viest | fondovima®,
"Subvencije za javai prevoz”, "Viastito ulelte za projekte
EBRD-a i EIB", "Kapitalni fransferi javnim preduzetima” i
"Nabavka stainih sredstava y oblika prava’, koristice se po
programima koje donosi Viada.

Clen 27.
(KoriStenje srodstava na vazdjelu 14. glava 02. Ministarstvo
savbradaja - Direkeija za puteve)

Sredstva utvdena ma mzdjelu 14. glava 02. BudZeta,
poziciie "Tzgradnja sacbratajnica na podruéju  Kaniona
Sarajevo”, "Nabavka opreme za sacbracajou infrastruktury™ §
"Rekonstrukeija, rehabilitacija | investiciono odrZavanje puteva
i mostova”, koristice se po programima koje donosi Viada,

Clan 28.
(Koristenje sredstava na razdjeln 17, glava 02, Ministarstve
unutranjih posiava - Uprava policije)

Sredstva utvrdena na mmzdjelu 17, glava (2. Budzeta,
pozicija "Nabavka opreme”, koristiée se po programima koje
donosi Viada,

Clan 29,
{KoniStenje sredstava na razdjelu 18. Ministarstvo privrede)

Sredstva urvidena na razdjelu 18, Budieta, pozigije
"Izrada ribarskih osnova®, “Izrada fovane - gospodarskih
0sn0va", "Pretvaranje nepoljopriviednog v poljopriviedno
zemljiste", "Fond podrike privredi zbog posliedica izazvanih
pandemijom korona viross | clementamim nepogodama®,
"Poticaji u poljopriviednoi  proizvodnji®, "Unapredenje
zdravstvenog stanja Zivotinga", Poticaj razvoju male privrede®,
"Zattita vodotoka”, "Infrastrakiume uredenje i sjefavanje
tmovinsko-pravoih  odoosa  u priviednim | poslovno
industriiskim zonama Kantona Samjevo” | "Kapitalni projeleti iz
Sumarstva”, keristide se po programima koje donosi Viada,

Clan 30,
(Rorigtenje sredstava na razdjelu 20, Ministarstvo zdravstva)

Sredstva utvrdens na mzdielns 20, Budzeta, pozicije
"Prevencija, ofuvanje i unapredenje zdravija stanovmidtva
Kamtona Sargjevo” i “Tzgradnja, rekonstrukeija § opremanje
Jjavnih zdravstvenib ustanova Kantona Sarafevo”, koristite se
po programima koje donosi Viada.

Clan 31,
(Koristenje sredstave na razdjelu 21, Ministarstvo za odgoj i
obrazovanje)

Sredstva utvrdens ng razdjelu 21. Budzets, pozicije
"Tekuéi wansferi pojedincima®, "Tekuéi transfer neprofitnim
organizavijama - predikolske | osnovng obrazovanje”, "Tekudi
transferi neprofitaim organizacijoma - srednje obrazovanje”,
"Tekuéi transferi neprofitaim organizacijama - pomoéne usluge
v obrazovanju”, “"Nabavka gradevina”, "Nzbavka opreme”,
"Nabavka stalnib sredstava u obliku prava” { "Rekonstrukeija |
mvesticiono  odrzavanje”, koristice se po programima koje
donosi Viada.
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Clan 32 . .
{Korigtonje sredstava na razdieln 22. Ministarstvo kaltture |
sporta)

Sredstva utvrdena na razdjely 22, Budfeta, pozicije?
"Tekuél transteri pojedincima iz oblasti sporta ", "Tekuég
transteri pojedincima iz oblasti kulture”, "Tekuéi tragsferf
neprofitnim  organizactiama iz oblasti sporta i inkluzija” i
“Tekudi transferi neprofitim organizacijama iz oblasti kulture i
inkluzija”, "Kapitalni transfari dragim nivoima viasti iz oblasti
sporta”, "Kapitalni transferi drugim nivoima viasti iz oblasti
kulture”, "Kapitalni transferi neprofitnim urganizacijan_xa iz
oblasti sporta” i "Kapitalni transferi neprofimim organizacxjama}
iz oblasti kulture®, koristi¢e se pe programima koje donosi
Viada,

Clan 33.
(RoriStenje sredstava na razdjelu 23. Ministarstvo za tad,
socijainu politiku, raseljena lica § izbjegtice) L

Sredstva utvrdena na razdielu 23, Budfets, pozicije
“Zadtita porodice sa djecom”, "Zagtita eivilnih Ertava rata"Z
"Raseljens lica 1 izbjeglice”, *Socijalua  zaltita”, *Tekugi
transferi; Udruzenju slijepih Kantona Sarajevo, Udrugenju
distrofitara  Kantona  Sarsjevo, UdruZenju aboljelib  od
multipleskleroze Kantona Sarajevo, UdruZenju pamp[egiéarfz,
kvadriplegi¢ara | djedije paralize Kantona Sarajovo, UdraZenju
gluhih  Kantona  Sarzjevo, UdruZenju oboljelik  od
poliomyelitisa, povrede mozga 3 ki¢mene mofdine Kantona
Sarajevo, Udrugenju osoba sa cerebrafnom paralizom Kantona
Sarajevo, Udrulenju za podriku osobapia sa intelektualnim
tetkotama Kantona Sarajevo “Oaza™, UdruZenju invalida r?da
Kantona  Sarajeve”, "Sufinansiranju rada Jjavnih k}xhixlga"z
"Socjaini projeked inkluzija sa ranom intervencijom” i
"Nabavka gradevina®, koristece ge po programima koje donosi
Viada,

Clan 34,

(Koriltenje scedstava na razdjelu 33. Ministarstvo komunalne
privrede, infrastrukture, pm;;:lx;?g) uredenia, gradenja i zaStite
vkolitia

Sredstvy wtvrdens na rezdjelu 33, Bud¥ets, pozicije; .“
Optte mjere zadtite okolita®, "Prostorno planska deimmentaf:ija
i stambeni rezve] v Kauntonu Sarajevo”, "Podidka organima
uprave i neprofitnim organizacijama iz oblasti komuna!r_xe
dislatnosti i zatite okolida”, “Subvencioairanje trofkova iz
segmentd zajednitke kormunalne potrodnje”, “Rekonstrukoija
vodovodne | kanalizacione mrede na podrudju Kanm{m
Sargjevo - vodne naknade”, “Euergijska efikasnost i zaftita
okolifa”, “Stambeni razvoj”, "Smarjenje i uspostava
prefi¥éavanja procjednib voda RCUOG Smiljeviéi 1 @gx
projekti na RCUO Smiljeviéi”, "Sufinansiranje i izgradnja iz
oblasti komunaine infrastrukture { nabavka energenata”,
“lzgradnja, rekonstrukeija i sapacija komunahih r.:!:jcek:am""3
"Unapredenje  odlaganja otpada na sanitarnoj  deponiji
Smiljeviéi", koristice se po programima koje donosi Viada,

Clan 35.
(Koristenje sredstava na razdjely 35. Ministarstvo za nauly,
visoko obrazovanje | mlade) .

Sredstva utvedena na razdielu 35, Boddets, pozic.ue
“Tekuéi transferi pojedincima”, “Tekuéi transferi nepwﬂm
organizacijama i inkluzija - visoko obrazovanje”, "Tekuéi
mansferi neprofitnim organizacijama - nauka®, "Nabavks
gradevina®, "Nabovka opreme", i “Rekonstrukeija 1 investiciono
odrzavanje", koristi¢e se po programima koje donosi Viada,
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Zllan 53;}
{(Program vty Sredstavajy

(1) Budietski korisnici obavezno predlaZe Vladi programe
utroska sredstava iz 8. 23., 24., 25., 26.. 27, 28,129, 30,
31,32,33,34.i15. ovog zakona,

(2) Bilni elementi programa su: mnaziv programa, svrha
programa, kriteriji za raspodjely sredstava, visina
stedstava, izvori sredstava, kategorija korisnika sredstava
te nadin i rokove izvjeftavanja.

{3) BudZetski korisnici obavezno ukljuéuju naela gender
odgovornog budzeta y programe utrodka i izvjeltaje o
utrodenim sredstvima Budeta iz 1, 23, 24,29, 30, 31,,
32,33, 34. i 35.0v0g zakona.

4} O utrodku sredstava iz stava {1} ovog &lana, budsetski
korisnici izvjestavaju Ministarstvo finansija u skladu sa
Pravilnikom ¢ finansijskom izvjeStavanju i godignjem
obradunu budieta u Federaciji Bosne | Hercegovine
{"Sluzbene novine Federacije BiH", br, 69714, 14/ 15,4/16
i 19/18), a Ministarstvo finansija Viadu u sklady sa
Zakanom o budietima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Shubene novine Federacije BiH", br.102/13, 9/14 -
Ispravka, 13/14, 8/153, 91/15, 102/15, 104716, 5/18, 11/19
99/19) f njegovim eventualnim tzmjenama,

(5) Izvjestaj o dodjeljenim sredsvima sa listom korisnika
kojima su sredstva dodjeliena, budfetski korisnici su

duZni objaviti na svojo! stranici,
(Upravijanje sredstvima u okva programa o utro8ku sredstava)

Resorna  ministarstva osigwiavaju  transpafentnost |
efikasnost uprevijanja budsetsidm sredstvima  u  svojim
programima uirogka sredstava iz &, 23, 24,25, 26, 27, 28,
29.,30.,,31,,32,33,,34. § 35.0vog zakona,

Clan 38,
(Radunavodstvo)

(1) Svi budgetski korisnici duzni su vodil evidenciju
pomoénill knjiga i to; wlaznik fakturn, izlaznib fakturs,
blagajne, stalnih sredstava, kredita, plada, sitnog
inventara, dnevnih i knjigu potraZivania,

(2) Budzetski karisnici koji se prijavljuju kao PDV obveznici
obavezni su voditi posebne svidencije pomodnih knjiga za
ulazne i izlazne fakture, u kojima je prikazan ufazni i

s *

izlazni PDYV.
Clan 39.

(Primjena propisa, priznavanie prihoda i primitaka i rashoda ;
izdataka)

{I) Ministarstva i drugi budfetski korismici su obavezni
primjenjivati budZetsko radunovodsivo i
Ratunovodstvene pofitike za budsetske korisnike i Trezor
Kantona Sarajevo,

(2)  Prihodi i primici priznaju se samo u onom periodu kada su
mjetljivi  raspoloZivi, odnosno kada su upladeni na JRT,

(3) Rashodi i izduci priznigju se ¢ onom periodu kada ie
obaveza nastala.

IV, ZADUZIVANJIE } UPRAVLIANJE FINANSLISKOM 1

NEFINANSIISKOM IMOVINOM

Clan 40,
(Zaduzivanje)

(1) Kanton Samjevo {u daljnjem tekstu: Kanton) moze stvoriti
obaveze po osnowu zaduZivanja u skladu sa Zakonom o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Stuzbene
novine Federacije BiH", br.102/13, 9/14 « Ispravka, 13/14,
8/15, 91715, 10215, 104716, 5418, 11719 99/19}) i

Zakonom o dugn, zaduZivanju i garancijama v Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Shizbene novine Federacije BiH",
br. B6/07, 24109, 44/10 i 30/16) i njegovim eventualnim
izimjenama, .

{(2) Kanton se moe dugorodno zadusivati i izdavati garancije
u skladu s odredbama Zakonma o dugu, zaduZivanju i
garancijama u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br, B6/07, 24/09, 44/10 1 30/16) i
njegovim eventualnim izmjenama,

(3) ZaduZivanje sc moZe provesti na inostranom ili domadem
trZi$tu novea i kapitala,

(49 U 2022. godini Kanton ée sc dugorodno zaduZiti na
domatem finansijskom trZiftu u visini do 143.689.108
KM, & kod ino kreditora u visini do 181,892.190 KM.

(5) Obaveze iz asnova tekugih ofplata duga iznose 38.529.634
KM (glavnica).

Clan 41,
(Upravljanje imovinom)

(1) Budzetski kerisnik koji stekne nekretninu, obavezan je u
roku od 30 dana od dana sticanja podnijeti zahtjev s
potrebriom  dokumentacijom Pravobranilsitvn Kantona
Sargjevo (u daljnjem tekstu: Pravobranilaftvo) radi
podnoenja prijedioga za upis nekretnine u zemljiSne
knjige.

) Pravg:bmnilaétva e sastaviti zemljignolnjizni pnjeqlog i
isti podnijeti nadiefnom sudu radi upisa nekretnine u
zemljifne knjige.

(3) BudZetski korisnik je dufan u roku 30 dama od dana
dobivanja dokaza o upisu u zemljitne kojige svojim
operativnim jedinicama dostaviti isti radi evidentiranfa u
Glavnoj knjizi Trezora.

Clan 42. .
(Upis i evidentiranje nekretnina u Glaviu knjigu trezors)

(1) Kada budZetski korisnik stite nckrotninu bez naknade,
Pravobraniladtvo podnosi zemljidnoknjizni prijedlog za
upis ackretnine pe prethodno dobijenoj saglasnosti od
Vlade.

(2) Budetski korisnik j¢ dufan u roku 30 dspa od daga
dobivanja dokaza o upisu u zemljisne knjige nelﬂem.ine iz
stava (1} ovog dlans svojim operativaim jedinicama
dostaviti isti radi evidentiranja u Glavnoj knjizi Trezora.

Clan 43.
(Vodenje evidencije o imovini) .

(1) Kada se sredstva Bud2eta koriste za sanaciju,
dokapitalizaciju i kao udio u sredstvima pravnog lica,
Kanton postaje viasnikom u tim pravoim  licims
srazmjerno uloZenim sredstvima,

(2) lmoviny iz vlasniftva Kantona iz stava (1) ovog Slana
upisuje nfen korisnik u svojoj evidenciji, & pravna lica
upisuju Kanton kao viasnika srazmjernog dijela kapitala,

{3} EBvidenciju o imovini i viasnitiim udjelira iz st. (1)1 ()
ovog &lana vode korismici i Ministarstvo komunglng
privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gm::ienja i
zabtite okolifa preko Uprave za geodetske i imovmiko -
pravne poslove, a nalog s adekvatoom dokumentac{jom,
dostavljaju operativnoj jedinici radi finansijske evidencije
imovine u Glavooj knjizi Trezors,

V. FINANSIJSKO IZVIESTAVANJIE

Clan 44. .
(Podnodenje perioditnih konsolidovanih izviestajs) .
Ministarstvo finansija duzno je podnositi Yladg na
razmatranje perioditne konsolidovane finansijske izvjeStaje za

.28180



